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(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

RADET

RADETS BESLUT

av den 23 mars 1998

om att gemenskapen skall ingd den europeiska konventionen om skydd av ryggradsdjur som
anvinds for forsoks- och annat vetenskapligt indamal

(1999/575(EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 100a, jamford med artikel 228.2
och 228.3 forsta stycket i detta

med beaktande av kommissionens forslag (*),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (3),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs ytt-
rande (*), och

av foljande skal:

1. Den 24 november 1986 antog radet direktiv 86/609/
EEG (%) om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och
andra forfattningar om skydd av djur som anvinds for for-
sok och andra vetenskapliga dndamdl med gemensamma
regler, i vilka inarbetades principerna, malen och de vikti-
gaste bestdimmelserna i den europeiska konventionen om
skydd av ryggradsdjur som anvinds for forsoks- och annat
vetenskapligt dndamal.

2. Bestimmelserna i ovannidmnda direktiv och konvention
paverkar villkoren for produktion och utslippande pa
marknaden av produkter och dmnen vilkas utveckling for-
utsitter de forsok till vilka hidnvisning sker diri. Dessa
bestimmelser bidrar dirfor till den inre marknadens upp-
rittande och funktion, vars fullbordan utgér ett av huvud-
malen f6r gemenskapen.

(') EGT C 200, 5.8.1989, s. 8.

() EGT C 291, 20.11.1989, s. 43 och
EGT C 269, 16.10.1995, s. 38.

() EGT C 329, 30.12.1989, s. 10.

() EGT L 358, 18.12.1986, s. 1.

Anvindning av primater vid forsok och annat vetenskap-
ligt dndamal innebdr risk for lidande for dessa djur och
mdste dirfor inskrankas.

Anvindning av primater vid forsok och annat vetenskap-
ligt dandamal har lett till fingst av primater i vilt tillstdnd,
ndgot som sd ldngt som mojligt bor undvikas pa grund av
det lidande och de forluster som kan uppkomma under
fangst och transport.

Det femte dtgdrdsprogrammet f6r miljon syftar till att vidta
atgdrder i riktning mot att minska anvindningen av for-
soksdjur med 50% fram till &r 2000. Detta mél far dock
inte hindra att mer ambitiésa mal sitts upp och uppnds.

Gemenskapen Okar sina anstringningar att utveckla er-
sittningsmetoder och datorstyrda simuleringsmodeller och
uppmirksammar sirskilt det arbete som utfors av Euro-
peiska centret for utvirdering av alternativa metoder
(ECVAM) sé att maélet att minska djurforsok uppnds inom
en ndra framtid.

Gemenskapen stoder dven alla projekt som uppmuntrar
till ett fullstindigt och okomplicerat utbyte av uppgifter
om anvindningen av djur vid forsok och foreskriver att
dubblering av experiment méste undvikas bland annat
genom regler for senare sokande.

Gemenskapen undertecknade den europeiska konventionen
om skydd av ryggradsdjur som anvénds for forsoks- och
annat vetenskapligt dndamadl den 10 februari 1987.
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9. Det dr nodvindigt att gemenskapen godkdnner nimnda
konvention.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Europeiska gemenskapen skall godkdnna den europeiska kon-
ventionen om skydd av ryggradsdjur som anvinds for forsoks-
och annat vetenskapligt dndamadl, med forbehall for en reser-
vation med avseende pd artikel 28.1 i denna.

Texten till konventionen &terfinns i bilaga A till detta beslut.

Texten till reservationen aterfinns i bilaga B till detta beslut.

Artikel 2

1. Rédets ordforande befullmiktigas hirmed att utse den
person eller de personer som skall vara bemyndigade att depo-

nera godkinnandeinstrumentet till konventionen hos Europa-
radets generalsekreterare i enlighet med artikel 31 i konven-
tionen.

2. Isamband med deponeringen av godkinnandeinstrumen-
tet skall den utsedda personen eller de utsedda personerna i
enlighet med artikel 34.1 i konventionen gora den reservation
som aterfinns i bilaga B till detta beslut.

Artikel 3

Detta beslut skall offentliggéras i Europeiska gemenskapernas offi-
ciella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 23 mars 1999.

Pi radets vignar
M. MEACHER
Ordforande
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OVERSATTNING

BILAGA A

EUROPEISK KONVENTION OM SKYDD AV RYGGRADSDJUR SOM ANVANDS FOR FORSOKS- OCH
ANNAT VETENSKAPLIGT ANDAMAL

Inledning

SIGNATARSTATERNA, MEDLEMMAR AV EUROPARADET,

som erinrar om att Europarddets syfte 4r att uppnd en storre enhet bland sina medlemmar och att det 6nskar samarbeta
med andra stater betriffande skyddet av levande djur som anvinds for forsoks- och annat vetenskapligt andamal;

som erkdnner att manniskan har en moralisk forpliktelse att respektera alla djur och att ta vederbérlig hinsyn till deras
formaga att uppleva lidande och att minnas;

som likval godtar att manniskan i sitt sokande efter kunskap, hilsa och sikerhet har ett behov av att anvinda djur, om
det rimligen kan forvintas att resultatet kommer att bidra till okade kunskaper eller vara till allmédn nytta f6r manniskor
eller djur, pd samma sitt som hon anvinder djuren till f6da, klader och som lastdjur;

som dr beslutna att begrinsa anvindningen av djur for forsoks- och annat vetenskapligt dndamadl i syfte att dd sd ar
praktiskt mojligt ersitta sidan anvdndning av djur, i synnerhet genom att soka alternativa metoder och genom att
uppmuntra utnyttjandet av sddana alternativa metoder;

som Onskar anta gemensamma bestimmelser for att skydda djur som anvénds i forsok som kan orsaka smirta, lidande,

angest eller bestdende skador och, om detta ¢j kan undvikas, sikerstilla, att lidandet begrinsas till ett minimum,

HAR OVERENSKOMMIT OM FOLJANDE:

DEL I ) forsok, djurforsék varje anvindning av ett djur for forsoks-
eller annat vetenskapligt dandamdl som kan tillfoga djuret
Allménna principer smirta, lidande, dngest eller bestdende skador, dari inbegri-
pet varje ingrepp som leder till eller kan leda till att ett djur
fods under sddana forhdllanden, dock med undantag av de
‘ minst pldgsamma metoderna som godtagits i modern
Artikel 1 praxis (dvs. humana” metoder) att avliva eller marka ett
djur. Ett djurforsok paborjas dd ett djur for forsta gdngen
] D k ton ir tillimplic D o & forbereds for anvidndning och avslutas da inga ytterligare
- oenna Ronvention ar UJampig pa vare qjur som observationer skall goras for detta forsok; borttagande av
anvinds eller ar avsett att anvdndas for forsoks- eller annat smirta, lidande, angest eller bestdende skador genom effek-
Yetenskapligt énéamﬁl’ om f(’)rsi’)ket“k an orsa ka smdrta, lidgnde, tivt br’uk av l;edévningsmedel eller smirtstillande medel
angest eller bestdende skador. Den ir ¢j tillimplig pd praxis av eller andra metoder placerar inte anvindningen av det djur
icke-experimentell karaktir inom jordbruket eller djursjuk- < L T o
s utanfor denna definitions tillimpningsomrade;
vérden.
d K i d d) behdrig person varje person som av en part anses vara beho-
2. I'denna konvention avses me rig inom dess territorium att utfora den relevanta uppgift
som beskrivs i denna konvention;
a) djur, sdvida inte annat anges, varje levande icke-ménskligt
ryggradsdjur, dari inbegripet. sjalvstindiga och/eller repro- ¢) ansvarig myndighet () varje myndighet, organ eller person
ducerande larvformer men ej andra fetala eller outvecklade inom en viss parts territorium som utsetts for avsett dnda-
former; mal:
b) avsett att anvindas som fods upp eller hélls for forsljning (") Anm.: Med begreppet competent person kan i den svenska éversitt-

eller anvindning for forsoks- eller annat vetenskapligt
andamal;

ningen menas sdval ansvarig person som behorig person, beroende
pa i vilket sammanhang uttrycket forekommer.
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f) anliggning varje fast eller flyttbar anordning, byggnad,
grupp av byggnader eller andra utrymmen, diri inbegripet
en plats som inte ar fullstindigt inhdgnad eller tackt;

g) uppfodningsanliggning varje anliggning dir djur fods upp i

syfte att anvindas i djurforsok;

h) leverantéranliggning varje annan anldggning 4n uppfod-
ningsanliggning varifrdn djur levereras i syfte att anvindas
i djurforsok;

i) anvandaranliggning varje anldggning dir djur anvinds i
djurforsok;

j)  human avlivningsmetod avlivning av ett djur pé ett for djur-
slaget lampligt sitt och med minsta mojliga fysiska och
psykiska lidande.

Artikel 2

Ett djurforsok far endast utforas for ett eller flera av foljande
dndamadl och med de begransningar som anges i denna kon-
vention:

a) i) undvikande eller forebyggande av sjukdomar, daligt
hilsotillstind eller annan avvikelse eller deras effekter
pad manniskor, ryggradsdjur och ryggradslosa djur eller
vixter, ddri inbegripet test av likemedel, dmnen eller
produkter med avseende pd framstillning, kvalitet, ver-
kan och ofarlighet;

ii) diagnos eller behandling av sjukdomar, daligt hilsotill-
stdnd eller annan avvikelse eller deras effekter pd min-
niskor, ryggradsdjur och ryggradslosa djur eller vixter;

b) upptickt, bedomning, kontroll eller forindring av fysio-
logiska forhdllanden hos manniskor, ryggradsdjur och
ryggradslosa djur eller vixter;

¢) skydd av milj6n;

d) vetenskaplig forskning;

¢) utbildning;

f) rattsmediciniska unders6kningar.

Artikel 3

Varje part atar sig att vidta alla nodvindiga atgirder for att
genomfora bestimmelserna i denna konvention och sikerstilla
ett effektivt kontroll- och tillsynssystem sd snart som mojligt
och i varje fall inom en period om fem &r frdn den dag da
denna konvention trader i kraft for den parten.

Artikel 4

Ingen bestimmelse i denna konvention skall inverka pa parter-
nas frihet att vidta stringare atgirder f6r skydd av forsoksdjur
eller for kontroll och begrinsning av anvdndningen av forsoks-
djur.

DEL II

Allmin vard och forvaring

Artikel 5

1. Ett djur som anvinds eller dr avsett att anvindas i ett
forsok skall ges utrymme, miljo, dtminstone en viss grad av
rorelsefrihet, foda, vatten samt véird avpassad till dess hilsa och
vilbefinnande. Varje inskrinkning med avseende pa ett djurs
mojlighet att tillfredsstilla sina fysiologiska och etologiska
behov skall begrinsas i mojligaste mén. Vid genomférandet av
denna bestimmelse bor hinsyn tas till de riktlinjer for for-
varing och vard av djur som anges i bilaga A till denna kon-
vention.

2. Miljon dir djuren fods upp, forvaras eller anvinds skall
dagligen kontrolleras.

3. Djurens vilbefinnande och hilsotillstind skall inspekteras
tillrdckligt grundligt och tillrickligt ofta f6r att bespara djuren
smarta eller onodigt lidande, dngest eller bestdende skador.

4. Varje part skall vidta atgirder for att sikerstilla att varje
fel eller lidande avhjilps sd snart som majligt.

DEL III

Forsokens utforande

Artikel 6

1. Ett djurforsok fir inte utforas for ndgot av de dndamil
som avses i artikel 2, om annan metod som dr tillfredsstillande
fran vetenskaplig synpunkt och inte innebdr anvindning av
djur finns att tillga.

2. Varje part skall uppmuntra vetenskaplig forskning for
utveckling av metoder som kan ge samma information som
erhills vid djurforsok.

Artikel 7

Nir ett forsok med djur maste utforas skall valet av djurslag
noggrannt Overviagas och, om sd erfordras, motiveras for



24.8.1999

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L 222/33

ansvarig myndighet; vid val mellan olika forsok viljas sddana
som kriver minsta antalet djur, som orsakar minst smdrta,
lidande, dngest eller bestdende skador och som kan vintas ge
mest tillfredsstillande resultat.

Artikel 8

Ett djurforsok skall hela tiden utforas under narkos, lokalbe-
dovning eller smartlindring eller med nyttjande av andra meto-
der avsedda att sd langt som mojligt eliminera smirta, lidande,
angest eller bestdende skador savida inte

a) smdrtan som forsoket medfor 4r mindre 4n den oldgenhet
som djuret tillfogas genom anvindning av beddvnings-
medel eller smirtstillande medel eller

b) anvindningen av bedévningsmedel eller smartstillande
medel inte dr forenlig med forsokets dndamal. I sddana fall
skall lampliga lagstiftnings- och/eller administrativa atgér-
der vidtas for att sidkerstdlla att sddant forsok inte onodigt-
vis utfors.

Artikel 9

1. Om det foreligger planer pa att utsitta ett djur for forsok
ddr det kommer att eller [oper risken att tillfogas svar smarta
som troligen blir varaktig, méste ifrdgavarande forsok sirskilt
anmilas och motiveras hos ansvarig myndigheter eller ges sir-
skilt tillstdnd av sddan myndighet.

2. Lampliga lagstiftnings- och/eller administrativa atgdrder
skall vidtas for att sakerstdlla att sddant forsok inte onodigtvis
utfors.

Sédana dtgarder skall innefatta

— antingen sirskilt tillstdnd av ansvarig myndighet;

— eller sarskild anmilan om sédant forsok till ansvarig myn-
dighet samt rittsliga eller administrativa dtgarder frdn myn-
dighetens sida, om denna inte dr Gvertygad om att forsoket
ar av tillrackligt stor vikt for att tillgodose visentliga behov
hos minniskor eller djur, dari inbegripet 16sande av veten-
skapliga problem.

Artikel 10

Under ett forsok skall djuret fortsdtta att vara foremdl for
bestimmelserna i artikel 5 utom i de fall dd dessa bestimmel-
ser dr oforenliga med forsokets andamal.

Artikel 11

1.  Efter avslutat forsok skall det bestimmas om djuret skall
fa leva eller avlivas med en human metod. Ett djur skall inte fa
leva, dven om det har dterftt normal hilsa i alla andra avseen-
den, om det 4r troligt att djuret i fortsittningen kommer att
uppleva bestdende smirta eller dngest.

2. De beslut som avses i punkt 1 i denna artikel skall fattas
av en behorig person, i synnerhet veterinir, eller den person
som i enlighet med artikel 13 4r ansvarig for eller har utfort
forsoket.

3. Om efter avslutat forsok

a) ett djur skall fd leva, skall det erhdlla limplig vird med
hénsyn till dess halsotillstdnd, sittas under 6vervakning av
en veterinir eller annan behorig person och forvaras under
forhdllanden som dr i Overensstimmelse med kraven i
artikel 5. Undantag fran villkoren i a kan likvél goras, om
enligt en veterindrs uppfattning djuret inte skulle lida till
foljd av detta;

b) ett djur inte skall fd leva eller inte kan dra fordel av
bestimmelserna i artikel 5 for sitt vilbefinnande, skall det
avlivas med en human metod sd snart som mojligt.

4. Inget djur som har anvints i ett forsok som medfort
avsevird eller varaktig smarta eller lidande skall oberoende av
om bedovningsmedel eller smirtstillande medel anvints utnytt-
jas i ett nytt forsok, sdvida inte det dterfatt god hilsa och vil-
befinnande och antingen

a) djuret ar sovt under hela det nya forsoket dnda till dess att
det avlivas; eller

b) det nya forsoket endast innebdr mindre ingrepp.

Artikel 12

Utan hinder av andra bestimmelser i denna konvention kan
ansvarig myndighet, dd det dr nodvindigt for forsokets legitima
dndamdl tillita att det berdrda djuret slipps fritt under for-
utsattning att den forsdkrat sig om att storsta moéjliga omsorg
dgnats at att trygga djurets vilbefinnande. Forsok som innebir
frislippande av djuret skall inte tillitas i endast utbildnings-
syfte.

DEL IV

Tillsténd

Artikel 13

Ett djurforsok for de dndamal som avses i artikel 2 fir endast
utforas av bemyndigade personer eller under direkt ansvar av
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en bemyndigad person eller om forsoksprojektet eller det 3. D4 en hund eller katt fors over fran en anldggning till en

vetenskapliga projektet i friga ar tillatet enligt nationell lagstift-
ning. Tillstdnd skall endast beviljas personer som anses beho-
riga av den ansvariga myndigheten.

DEL V

Uppf6dnings- eller leverantéranliggningar

Artikel 14

Anldggningar for uppfodning och leverans av forsoksdjur skall
registreras hos ansvarig myndighet med forbehall for dispens
som beviljats enligt artikel 21 eller 22. Sddana registrerade
anldggningar skall uppfylla kraven i artikel 5.

Artikel 15

[ den anmadlan som avses i artikel 14 skall anges den person
som ansvarar for anldggningen. Denna skall vara behorig att
handha eller ordna med lamplig skotsel och vérd av de djurslag
som fods upp eller hills i anliggningen.

Artikel 16

1. Atgirder skall vidtas vid registrerade uppfodningsanligg-
ningar for att i friga om de djur som f6ds upp dér fora journal
over antalet djur och vilka djurslag som limnar anldggningen,
datum for detta samt mottagarens namn och adress.

2. Atgirder skall vidtas vid registrerade leverantoranligg-
ningar for att fora journal 6ver antalet djur och vilka djurslag
som anldnder till och limnar anldggningen, datum for detta,
frdn vem ifrdgavarande djur anskaffades samt mottagarens
namn och adress.

3. Den ansvariga myndigheten skall ge foreskrifter om de
journaler som skall foras och goras tillgdngliga f6r myndighe-
ten av den person som har ansvaret for i punkt 1 och 2 i
denna artike] ndmnda anliggningar; sddana journaler skall
bevaras i minst tre ar frin dagen for den sista anteckningen.

Artikel 17

1. Varje hund och katt i en anldggning skall markas indi-
viduellt och varaktigt pd minsta mojliga pligsamma sitt innan
den avvinjs.

2. D4 en omirkt hund eller katt kommer till en anliggning
for forsta gdngen efter avvinjning skall den mirkas sd snart
som mojligt.

annan innan den har avvinjts och det inte 4r mojligt att mérka
den fore overforingen, skall fullstindiga uppgifter om djuret, i
synnerhet om modern, bevaras till dess att djuret kan maérkas.

4. Uppgifter om varje hunds eller katts identitet och var-
ifrdn den erhéllits skall inféras i anldggningens journaler.

DEL VI

Anvindaranliggningar

Artikel 18

Anvindaranldggningar skall registreras hos eller pd annat sitt
godkdnnas av den ansvariga myndigheten och skall uppfylla
villkoren i artikel 5.

Artikel 19

Atgirder skall vidtas vid anvindaranliggningar for att ordna
med lokaler och utrustning som limpar sig f6r de djurslag som
anvinds och for utférande av de forsok som dir bedrivs. Loka-
lernas och utrustningens utformning, konstruktion och funk-
tion skall utgora en garanti for att forsoken bedrivs sd effektivt
som mojligt i syfte att uppnd enhetliga resultat med minsta
mojliga antal djur och med minsta mojliga smirta, lidande,
angest eller bestdende skador.

Artikel 20
[ friga om anvindaranliggningar skall

a) den eller de personer som har administrativt ansvar for
djurens vérd och f6r att utrustningen fungerar anges;

b) det finnas utbildad personal i tillrdckligt antal;

¢) lampliga atgirder vidtas for tillhandahéllande av veterinir

radgivning och behandling;

d) en veterindr eller annan behorig person ha hand om rad-
givning betriffande djurens vilbefinnande.

Artikel 21

1. Forsoksdjur av nedanstdende arter skall anskaffas direkt
fran eller hidrrora frin registrerade upfodningsanliggningar,
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savida inte generell eller sirskild dispens erhéllits pa sitt som
parten bestdmmer:

Mus: Mus mosculus
Ratta: Rattus norvegicus
Marsvin:  Cavia porcellus

Hamster: Mesocricetus auratus

Kanin: Oryctolagus cuniculus
Hund: Canis familiaris

Katt: Felis catus

Vaktel: Coturnix coturnix

2. Varje part atar sig att utstrdcka bestimmelserna i punkt 1
i denna artikel till andra djurslag, i synnerhet apor, sd snart
som det finns rimliga utsikter till en tillricklig tillgdng péd des-
tinationsuppfodda djur av berorda djurslag.

3. Herrelosa husdjur skall inte anvindas i djurforsok. Gene-
rell dispens enligt punkt 1 i denna artikel far inte utstrickas till
bortsprungna hundar och katter.

Artikel 22

Endast djur frin registrerade uppfodnings- eller leverantor-
anldggningar skall anvindas vid anvindaranliggningar, sdvida
inte generell eller sarskild dispens har erhéllits pa sitt som par-
ten bestimmer.

Artikel 23

Forsok kan bedrivas utanfoér anvindaranldggningar, om ansva-
rig myndighet givit tillstdnd dartill.

Artikel 24

Atgiirder skall vidtas vid anvindaranliggningar for att fora
journaler och gora dem tillgingliga pd begdran av den ansva-
riga myndigheten. Dessa journaler skall i synnerhet motsvara
kraven i artikel 27 och skall dessutom ange antal och djurslag
for alla djur som anskaffats, frdin vem de anskaffats samt
ankomstdag.

DEL VII

Utbildning

Artikel 25

1. Djurforsok som utfors i syfte att undervisa eller fardig-
hetstrina till sddana yrken dir vederborande arbetar med eller
kan komma att arbeta med djurforsok, hari inrdknat den som

har till yrke att vdrda djur som anvdnds i forsok eller ar
avsedda for forsok, skall anmalas till ansvarig myndighet. Det-
samma giller djurforsok i vidareutbildningssyfte. Sidana forsok
skall utforas av eller under 6verinseende av en behorig person,
som skall ansvara for att forsoken sker i enlighet med nationell
lagstiftning och denna konvention.

2. Djurforsok inom ramen for utbildning eller vidareutbild-
ning som utférs for andra dndamdl 4n de som avses i punkt 1
ovan skall inte tillatas.

3. Djurforsok som avses i punkt 1 i denna artikel skall
begrinsas till sidana forsok som dr absolut nodvindiga for
dndamdlet med utbildningen i frdga och skall endast tillitas om
malet ¢j kan uppnds med audivisuella metoder med jamforbart
virde eller andra ldmpliga metoder.

Artikel 26

De som bedriver djurforsok eller deltar i djurforsok eller tar
vard om forsoksdjur, diri inbegripet Overvakning, skall ha
lamplig utbildning hirfor.

DEL VIII

Statistiska uppgifter

Artikel 27

1. Varje part skall samla in statistiska uppgifter om anvind-
ningen av forsoksdjur, och dessa uppgifter skall goras tillgiang-
liga for allminheten, nir detta ar tillatet i lagen.

2. Uppgifter skall samals in betriffande
a) antal djur och djurslag som anvinds i djurforsok;

b) antal djur av utvalda kategorier som anvinds i f6rs6k med
direkt medicinsk anknytning samt inom utbildningen;

¢) antal djur av utvalda kategorier som anvinds i f6rsok med
inriktning pa skyddet av médnniskor och miljon;

d) antal djur av utvalda kategorier som anvinds i forsok som
krivs enligt lag.

Artikel 28

1.  Med iakttagande av sekretessbestimmelser i nationell
lagstiftning skall varje part drligen ldmna in uppgifter till Euro-
parddets generalsekreterare betriffande a-d i artikel 27,
punkt 2. Uppgifterna skall presenteras pa sitt som framgar av
bilaga B till denna konvention.

2. Europarddets generalsekreterare skall publicera de statis-
tiska uppgifter som han erhallit frén parterna betriffande a—d i
artikel 27, punkt 2.
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3. Varje part anmodas meddela Europarddets generalsekre-
terare adressen pd dess nationella myndighet varifrdn mer
omfattande nationell statistik kan erhdllas pa begdran. Sidana
adresser kommer att finnas i de statistiska publikationer som
iordningstills av Europarddets generalsekreterare.

DEL IX

Erkinnande av forsok som utforts inom en annan parts
territorium

Artikel 29

1. For att undvika onddigt upprepande av forsok som krivs
enligt skyddslagsstiftningen skall varje part, dd s& ar mojligt,
erkdnna resultaten av de forsok som utforts inom en annan
parts territorium.

2. For detta andamal atar sig parterna, dir sd dr mojligt och
tillitet, att ge varandra Omsesidigt bistdnd, sirskilt genom att
limna information om sin lagstiftning och administrativa
praxis i frdga om vilka krav som giller for forsok som skall
utforas till stod for ansokningar om registrering av produkter,
liksom saklig information om forsok som utforts inom deras
territorium samt andra administrativa upplysningar angdende
sddana forsok.

DEL X

Multilaterala samrad

Artikel 30

Parterna skall inom fem 4r efter det att denna konvention har
trétt i kraft och direfter vart femte ér eller oftare om en majo-
ritet av parterna begdr detta hdlla multilaterala samrdd inom
Europarddet for att granska tillimpningen av denna konvention
och undersdka om det dr lampligt att revidera konventionen
eller utstricka ndgon av dess bestimmelser. Dessa samrad skall
dga rum under moten som sammankallats av Europarddets
generalsekreterare. Parterna skall minst tvd manader for motet
meddela Europarddets generalsekreterare namnet pé sitt
ombud.

DEL XI

Slutbestimmelser

Artikel 31

Denna konvention skall std 6ppen for undertecknande av Euro-
parddets medlemsstater samt europeiska gemenskaperna. Den
skall ratificeras, godtas eller godkdnnas. Ratifikations-, god-

tagande- eller godkdnnarinstrument skall deponeras hos Euro-
parddets generalsekreterare.

Artikel 32

1. Denna konvention triader i kraft den forsta dagen i den
ménad som foljer utgdngen av en period om sex ménader frin
den dag dé fyra medlemsstater i Europarddet har uttryckt sitt
samtycke till att vara bundna av denna konvention i enlighet
med bestimmelserna i artikel 31.

2. I forhéllande till en signatdrstat som senare uttrycker sitt
samtycke till att vara bunden av konventionen trider denna i
kraft den forsta dagen i den ménad som foljer efter utgdngen
av en period om sex manader frin den dag sé ratifikations-,
godtagande- eller godkidnnandeinstrumentet deponerades.

Artikel 33

1. Efter denna konventions ikrafttridande kan Europarddets
ministerkommitté inbjuda en stat som inte dr medlem av Euro-
parddet att ansluta sig till konventionen genom ett beslut som
fattats med den i artikel 20.d i stadgan angivna majoriteten
samt enhdlligt av ombuden for de fordragsslutande stater som
ar berdttigade att sitta i kommittén.

2. 1 forhallande till en stat som ansluter sig trider konven-
tionen i kraft den forsta dagen i den ménad som foljer efter
utgdngen av en period om tre manader frin den dag da anslut-
ningsinstrumentet deponerades hos Europarddets generalsekre-
terare.

Artikel 34

1. En signatirstat kan vid tidpunkten f6r undertecknandet
eller ndr den deponerar sitt ratifikations-, godtagande-, godkin-
nande- eller anslutningsinstrument goéra en eller flera reserva-
tioner. Inga reservationer far emellertid goras med avseende pad
artiklarna 1 till 14 eller 18 till 20.

2. En part som har gjort en reservation enligt foregdende
punkt kan helt eller delvis aterta denna genom en till Europara-
dets generalsekreterare stilld notifikation. Atertagandet skall
gilla fran den dag dd generalsekreteraren mottog notifikatio-
nen.

3. En part som har gjort en reservation avseende ndgon
bestimmelse i denna konvention kan inte krdva att ndgon
annan part tillimpar denna bestimmelse; den kan dock, om
dess reservation ir partiell eller villkorlig, krava att bestimmel-
sen tillimpas i den utstrickning som den sjdlv har godkint
denna.

Artikel 35

1. En signatirstat kan vid tidpunkten for undertecknandet
eller nir den deponerar sitt ratifikations-, godtagande-, godkin-
nande eller anslutningsinstrument ange pa vilket territorium
eller vilka territorier denna konvention skall vara tillimplig.
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2. En stat kan vid en senare tidpunkt, genom forklaring
stilld till Europarddets generalsekreterare, utstricka tillimp-
ningen av denna konvention till ett annat territorium som
anges i forklaringen. Med avseende pd ett sddant territorium
trider konventionen i kraft den forsta dagen i den manad som
foljer efter utgdngen av en period om sex ménader frin den
dag dd generalsekreteraren mottog forklaringen.

3. En forklaring som avgetts i enlighet med de bada forega-
ende punkterna kan, med avseende pd ett territorium som
angetts i forklaringen, dtertas genom en till generalsekreteraren
stilld underrittelse. Atertagandet trader i kraft den forsta dagen
i den mdnad som f6ljer efter utgdngen av en period om sex
madnader frin den dag da generalsekreteraren mottog underrit-
telsen.

Artikel 36

1. En part kan nir som helst siga upp denna konvention
genom notifikation till Europarddets generalsekreterare.

2. Uppsidgningen trider i kraft den forsta dagen i den
ménad som foljer efter utgdngen av en period om sex manader
fran den dag da generalsekreteraren mottog notifikationen.

Artikel 37

Europarddets generalsekreterare skall underritta Europarddets
medlemsstater, europeiska gemenskaperna och varje stat som
har anslutit sig till denna konvention om

a) undertecknande;

b) deponering av ratifikations-, godtagande-, godkinnande-
eller anslutningsinstrument;

¢) dag for konventionens ikrafttridande enligt artiklarna 32,
33 och 35;

d) andra étgirder, notifikationer eller meddelanden som ror
konventionen.

Till bekriftelse hdrav har undertecknade, drtill vederborligen befullmiktigade, undertecknat

denna konvention.

Upprittad i Strasbourg den 18 mars 1986 pa engelska och franska, vilka bdda texter dr lika
giltiga, i ett enda exemplar, som skall deponeras i Europarddets arkiv. Europarddets general-
sekreterare skall sinda bestyrkta kopior till varje medlemsstat i Europarddet, till europeiska
gemenskaperna och till varje stat som har inbjudits att ansluta sig till denna konvention.

BILAGA B

RESERVATION MED AVSEENDE PA ARTIKEL 28.1 I DEN EUROPEISKA KONVENTIONEN OM SKYDD AV
RYGGRADSDJUR SOM ANVANDS FOR FORSOKS- OCH ANNAT VETENSKAPLIGT ANDAMAL

Med tillimpning av artikel 34.1 i den europeiska konventionen om skydd av ryggradsdjur som anvinds for forsoks-
och annat vetenskapligt dndamél forklarar Europeiska gemenskapen att den inte anser sig bunden av skyldigheten att
limna statistiska uppgifter enligt artikel 28.1 i nimnda konvention.



